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Canadian Foundation for Physically Disabled Persons, a charitable organization founded in 1985, assists
people with physical disabilities to live fuller lives. lts mission is to create awareness in the public, business com-
munities and government of the abilities of persons with disabilities and their needs in the areas of housing,
employment, education, accessibility, sports and recreation and research. In the past twenty-seven years, the
Foundation has raised substantial funds, which it has distributed to a wide variety of organizations and events.
These include the Canadian Disability Hall of Fame, the Eternal Flame of Hope, the Rotary Cheshire Home, the
Canadian Helen Keller Awards Luncheon, the annual Great Valentine Gala (in cooperation with the Rofary Club
of Toronto-Don Valley), the King Clancy Awards, the Corporate Awards, the WhyNot Marathon, the first Canadian
Marathon for the Paralympics, Jeff Adams’ CN Tower climb and Rolling Rampage Wheelchair 10K Road Race

La Fondation canadienne pour les personnes handicapées, organisme de charité fondé en 1985, aide les
personnes handicapées d vivre pleinement une vie mieux remplie. Sa mission est de conscientiser le public, les
communautés d'affaires et les gouvernements du potentiel des personnes handicapées mais aussi de leurs besoins
particuliers dans les domaines du logement, de I'emploi, de I'éducation, de I'accessibilité, des sports, des loisirs et
de la recherche. Durant les vingt-sept derniéres années, la Fondation a amassé une somme considérable de fonds
qui ont été distribués d de nombreuses organisations et a différents groupes pour une multitude d'événements.
Parmi-ceux-ci, signalons le Temple de la renommée canadien pour les handicapés (le « Canadian Disability Hall
of Fame »), la Flamme éternefl,e de I'espoir (« Eternal Flame of Hope »), la Maison Cheshire du Club Rotary
(« Rotary Cheshire Home »), le Centre canadien Helen Keller, les galas annuels « Great Valentine » (en collabo-
ration avec le Club Rotary de Toronto — Don Valley), le prix King Clancy, les « Corporate Awards », le marathon
annuel Why Not, le Premier marathon canadien pour les Paralympiques, 'escalade Jeff Adams de la Tour du CN,
et la Déferlante roulante comportant une course de 10K en chaises roulantes.
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[tis my distinct pleasure to congratulate

the participants of the Rolling Rampage on
the Hill, which was held on April 14.1am
honoured to be a patron of this wonderful
initiative to promote awareness of physically
disabled athletes.

I speak for my parliamentary colleagues
in conveying regret that, due to the federal
election campaign, we could not be in
Ottawa for this highly anticipated event. We
wholeheartedly appreciate the extraordinary
strength and determination of disabled
athletes and look forward to next year's
friendly competition.

Memories of the 2010 Paralympic Games
are still vivid in our minds. Our nation was
proud to host the largest gathering of the
world’s elite disabled athletes. We felt truly
privileged to witness their extraordinary
athletic performances and continue to be
inspired by their unwavering spirit.

The Rolling Rampage is an innovative
approach to educating political leaders, youth
and the general public on the challenges
physically disabled Canadians surmount
every day. | salute the athletes who took
partin this noble initiative.

On behalf of the Government of Canada, |
would like to thank the Canadian Foundation
for Physically Disabled Persons, the Canadian
Paralympic Foundation and the Ottawa Lions
Athletic Club for hosting this year's event.

The Rt. Hon. Stephen Harper, P.C., M.P.
Prime Minister of Canada

Jai le grand plaisir de féliciter les participants
au « Rolling Rampage » sur la Colline du
Parlement, qui a eu lieu le 14 avril. Je suis
honoré d*étre un parrain de cette formidable
initiative qui fait la promotion des athletes
handicapés.

Tout comme mes collegues parlemen-
taires, je regrette que la campagne électorale
fédérale m'ait empéché d'étre a Ottawa pour
cet événement fort attendu. Nous reconnais-
sons sans réserve la force et la détermination
extraordinaires des athletes handicapés et
avons hate d'assister a la compétition amicale
de I'an prochain.

Les souvenirs des Jeux paralympiques
2010 restent gravés dans nos mémoires.
Notre pays a accueilli fierement le plus
grand rassemblement des meilleurs athletes
handicapés du monde. Nous avons été les
témoins privilégiés de leurs performances
athlétiques phénoménales et nous
continuons a nous émerveiller devant leur
détermination inébranlable.

Le « Rolling Rampage » représente une
méthode novatrice pour sensibiliser les
dirigeants politiques, les jeunes et le public
aux difficultés que les Canadiens handicapés
doivent surmonter chaque jour. Je salue les
athletes qui ont pris part a cette noble
initiative.

Au nom du gouvernement du Canada,
je remercie la Fondation canadienne pour
personnes souffrant d'incapacité physique,
la Fondation paralympique canadienne et
le club d'athlétisme Ottawa Lions d‘avoir
organisé I'événement de cette année.

Le trés honorable
Stephen Harper, C.P, député
Premier ministre du Canada
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This year's path leading up to Rolling
Rampage was one built on hard work,
dedication, perseverance and incredible
positive energy. Participants and their
supporters travelled from around the world to
be a part of this incredible event, coming to
our nation’s capital for an all-encompassing
day of spirit and sport.

As a whole, this year’s Rolling Rampage
would not have been such a great success
without the assistance and support of
volunteers, donors, supporters, friends, family
and, of course, athletes. For all of the athletes
who participated, congratulations on being a
part of this event. Your time spent training
and working towards the successful comple-
tion of this day paid off. And for every facet
of your support system, thank you as well.

Events such as this one are a gleaming
look into the life of persons with physical
disabilities, highlighting not only what they
can do, but also providing an opportunity for
able-bodied persons to get a new perspective
just by participating and being around the
energy of paralympic sport.

We cannot forget our winners this year,
athletes whose performances pushed them
to the top. Congratulations to Diane Roy of
Quebec and Josh Cassidy of Ontario for
winning their 10000M races. | would also like
to recognize Hon. Jim Munson’s Senate Team
for winning the 4x25 mile relay. A job well
done to all of you!

I'can only extend my deepest and warmest
congratulations and thanks to every person
who lent a hand to this year’s Rolling
Rampage. | hope for many more successful
events in the future.

The Honourable Joyce Fairbairn
Senate of (anada
Rolling Rampage Honorary Co-Chair

La Déferlante roulante de cette année est le
fruit d'un travail achamé, de dévouement, de
persévérance et d'une prodigieuse énergie pos-
itive. La capitale de notre pays a accueilli des
participants et leurs partisans qui sont venus de
partout sur la planéte pour prendre part a cet
événement formidable ot s'allient, l'espace
d'une journée, la détermination et le sport.

La Déferlante roulante de cette année
n‘aurait pas remporté un aussi vif succes sans
I'aide et le soutien de nombreux bénévoles,
donateurs, partisans, amis, membres des
familles et, bien entendu, athletes. Je félicite
tous les athletes qui ont pris part a [événe-
ment. Le temps et les efforts que vous avez
consacrés a l'entrainement pour faire de cette
journée une réussite ont porté leurs fruits.

Je tiens aussi a remercier sincerement les
personnes qui vous ont appuyé a toutes les
étapes. Ce que vous faites ne serait pas
possible sans eux.

Des événements comme celui d'aujour-
d'hui jettent un précieux éclairage sur la vie
des personnes qui ont un handicap physique,
car ils mettent en lumiére ce que celles-ci
peuvent faire en plus d'ouvrir de nouveaux
horizons aux personnes physiquement aptes
en leur donnant 'occasion de participer et
de vivre la fievre du sport paralympique.

Et n'oublions pas nos gagnants de cette
année, des athlétes que leurs performances
ont propulsés au sommet. Félicitations a
Diane Roy du Québec et a Josh Cassidy de
I'Ontario qui ont gagné les épreuves de 10
000 metres. Je félicite aussi I'équipe du Sénat
de 'honorable Jim Munson, qui a gagné le
relais 4 x 25 metres. Chapeau pour votre
excellente prestation!

Enfin, je remercie du fond du cceur toutes
les personnes qui ont prété main-forte a la
Déferlante roulante de cette année. Jentrevois
avec plaisir de nombreuses autres éditions de
cet événement dans les années a venir.
Continuez votre beau travail!

L’honorable Joyce Fairbairn
Sénat du Canada,
Déferlante roulante Co-présidente honoraire

The 6th annual Rolling Rampage 10k
Wheelchair Road Race on Parliament Hill
is an exciting sporting event that brings
together the best Paralympic athletes in
(anada and the world, | am honoured to
once again be involved in this year’s race
as Honourary Co-Chair.

The Rolling Rampage provides Paralympic
athletes with heightened exposure and
competitive opportunities. It also sends a
powerful message to those who still underes-
timate or marginalize those with disabilities.
The message is that athletes with disabilities
do not bow to those in the upper echelons of
sport; a message that, thanks to events like
the Rolling Rampage, are able to reach a
wide audience.

As the audience for Paralympic sports
continues to grow, the general awareness
about the capabilities and determination of
its athletes has continued to grow as well.
With outstanding Canadian Paralympic
athletes like Josh Cassidy and Diane Roy,
the value and validity of Paralympic sports in
the minds of Canadians has arguably been
laid to rest.

I'would like to express my appreciation to
the Rolling Rampage’s generous sponsors,
ICICI Bank, Scotiabank Group, Suncor Energy
and Hyundai; and everyone at the Canadian
Foundation for the Physically Disabled, the
(anadian Paralympic Foundation and the
Ottawa Lions Athletics Club. It is because of
organizations like these that events like the
Rolling Rampage can continue to exist, grow
and give a voice to those who are not always
heard. Thank you.

The Honourable Consiglio Di Nino
Senate of Canada
Rolling Rampage Honorary Co-Chair

La 6e Déferlante Roulante annuelle en
fauteuil roulant sur route de 10 kilometres sur
a Colline du Parlement est un événement
sportif enlevant qui rassemble les meilleurs
athletes paralympiques du Canada, voire du
monde entier. J'ai I'honneur encore cette
année de mimpliquer dans la course a titre
de coprésident honoraire.

La Déferlante roulante donne aux para-
lympiens l'occasion de rehausser leur profil et
de se mesurer a leurs concurrents. Elle
adresse également un message puissant a
ceux qui continuent de sous-estimer ou de
marginaliser les personnes ayant un handi-
cap. Ce message, qui rejoint énormément de
gens grace a des événements comme |a
Déferlante roulante, c'est que les athletes
ayant un handicap physique nont pas a
sincliner devant les autres athletes au
sommet de leur sport.

Alors que croft I'intérét des audiences pour
les sports paralympiques, on note aussi une
sensibilisation accrue au sujet des capacités
et de la détermination des paralympiens.
Grace a d'excellents athletes paralympiques
canadiens comme Josh Cassidy et Diane Roy,
la valeur et la validité des sports para-
lympiques sont désormais bien ancrées dans
la réalité des Canadiens.

Je tiens a exprimer ma reconnaissance aux
généreux commanditaires de la Déferlante
roulante : Ia ICICI Bank, le Groupe Banque
Scotia, Suncor Energy et Hyundai; ainsi qu'a
toux ceux et celles qui ceuvrent au sein de la
Fondation canadienne des personnes ayant
un handicap physique, de la Fondation para-
lympique canadienne et du Club d'athlétisme
Ottawa Lions. L'excellent travail d'organisa-
tions comme celles-la permet d'organiser
chaque année des événements comme la
Déferlante roulante, assure leur croissance et
donne une voix aux personnes qui ne sont
pas toujours entendues. Je vous remercie.

L’honorable Consiglio Di Nino
Le Sénat du Canada,
Déferlante roulante Co-président honoraire
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[tis a great pleasure to join you as Honourary
(o-Chair of the 6th annual Rolling Rampage
on Parliament Hill.

The Rolling Rampage is an event that aims
to break down the notion that those in
wheelchairs are less able or more restricted
than those without. This is done using sports
as a vehicle to heal, inspire and empower.
The Rolling Rampage is a sporting event that
demonstrates pure ability and determination
in the athletes that take part, and allows
them to not only share their gift with the
wider world, but also to promote active living
and act as role models for people who have
been marginalized by a disability.

As an avid supporter of the Special
Olympics, | have worked tirelessly to ensure
that those with intellectual disabilities are
brought to the forefront and recognized for
what they can do rather than what they
cannot do. | share the same drive and passion
for the Paralympics and the athletes that
refuse to allow any barriers to exist between
them and their goals, hopes and dreams.

[ would like to thank the Canadian
Foundation for the Physically Disabled, the
Paralympic Foundation and the Ottawa Lions
Athletics Club, for everything they have done
to ensure this event is a success. | would also
like to express my gratitude to the sponsors
of the Rolling Rampage, ICICI Bank, the
Scotiabank Group, Suncor Energy and
Hyundai.

Thank you one and all.

The Honourable Jim Munson
Senate of Canada
Rolling Rampage Honorary Co-Chair

('est avec bonheur que je me joins a vous
comme coprésident honoraire de la 6e édition
annuelle de la Déferlante roulante sur la
Colline du Parlement.

La Déferlante roulante vise a dissiper
Iimpression que les personnes en fauteuil
roulant sont moins capables ou plus limitées
que les autres. Elle met en valeur le sport
comme source de guérison, d'inspiration et
d'autonomisation. Cest une série d'épreuves
sportives qui témoigne de la capacité et de
la détermination prodigieuses des athletes
participants et qui permet a ceux-ci non
seulement de faire connaftre leurs talents a
un vaste public, mais aussi de promouvoir la
vie active et de servir de modeles aux
personnes marginalisées par un handicap.

Partisan enthousiaste des Jeux olympiques
spéciaux, je travaille sans relache afin que
les personnes qui ont une déficience
intellectuelle prennent leur place dans la
Société et soient reconnues pour ce qullles
peuvent faire, et non pour ce qu'elles ne
peuvent pas faire. J'éprouve la méme passion
pour les Jeux paralympiques et pour les
athletes qui refusent de voir des obstacles
les éloigner de leurs buts, de leurs espoirs et
de leurs réves.

Je tiens a remercier la Canadian
Foundation for the Physically Disabled, la
Fondation paralympique canadienne et le
(lub d'athlétisme Ottawa Lions davoir fait
autant pour la réussite de cet événement.
Jaimerais aussi exprimer ma gratitude aux
commanditaires : la Banque ICICI, le groupe
Scotia, Suncor Energie et Hyundai.

Merci a tous.

L'honorable Jim Munson
Sénat du Canada
Co-président honoraire Déferlante roulante
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Itis a great pleasure to join you as Honourary
Co-Chair of the 6th annual Rolling Rampage
on Parliament Hill.

The Canadian Foundation for Physically
Disabled Persons (CFPDP) was founded on the
belief of empowering people with disabilities
and providing them with the tools to obtain
their highest possible achievements. One of
the best ways to do that is through the power
of sport, something that can both heal and
inspire. Over the years, CFPDP has contributed
greatly to people with disabilities and their
athletic pursuits, Rolling Rampage being a
shining example. This event has proven that
sport can afford these exceptional athletes the
opportunity to pursue their legitimate aspira-
tions and share their gift with the wider world.
We have athletes here from all parts of the
globe, and it is apparent that this event has
become a symbol within paralympic sport.

| want to take this time to pay special
tribute to the official sponsors of Rolling
Rampage: Scotiabank Group; ICICI Bank;
Suncor Energy; and Hyundai. Both the faith
and generosity of these sponsors have been
instrumental in the success and growth of
this event. Without community involvement
and support, paralympic sport would not
be where it is today, and | commend our
sponsors for their visionary leadership and
commitment.

In addition, I would like to take this time to
thank the partners of Rolling Rampage, the
(anadian Paralympic Foundation and the
Ottawa Lions Club, and all of the Rampage’s
many participating organizations for helping
us continue to make this event in our nation’s
capital a great success and an inspiring day
for all involved.

On behalf of all those who believe that a
wheelchair is a symbol not of hindrance but
of freedom, | thank you.

The Honourable Vim Kochhar,
Senate of Canada,

Chairman, Canadian Foundation for
Physically Disabled Persons

('est pour moi un honneur de vous souhaiter la
bienvenue a la 6e épreuve sur route de 10 km
en fauteuil roulant de la Déferlante roulante.

Depuis sa création, la Canadian Foundation
for Physically Disabled Persons a pour fonde-
ment de permettre aux personnes handicapées
de prendre leur destin en main et de les outiller
de maniére a réaliser leur plein potentiel. Faire
du sport est I'une des meilleures facons d'y
parvenir, car cest une source dinspiration et de
santé. Au fil des ans, la CFPDP a grandement
aidé les personnes handicapées a développer
leurs habiletés athlétiques. La Déferlante
roulante en est un parfait exemple. Cet événe-
ment a montré que le sport peut donner a des
athletes exceptionnels la possibilité de réaliser
leurs aspirations légitimes et de montrer leur
talent au monde entier. Cet événement réunit
des athletes de partout sur la planete, et il est
évident qu'il fait maintenant figure de symbole
dans le monde du sport paralympique.

Je profite de I'occasion pour remercier tout
particulierement les commanditaires officiels de
la Déferlante roulante : le Groupe Banque Scotia;
la Banque ICICI; Suncor Energie et Hyundai. La
conviction et la générosité de ces commandi-
taires ont joué un role majeur dans I'essor et Ia
réussite de cet événement. Sans la participation
et le soutien de la collectivité, le sport para-
lympique n'en serait pas la ol il est aujourd'hui.
Je félicite nos commanditaires de leur
engagement et de leur leadership visionnaire.

Jaimerais aussi remercier les partenaires
de la Déferlante roulante, la Fondation para-
lympique canadienne et le Club Lions d'Ottawa,
ainsi que les nombreux organismes participants.
Leur soutien nous permet de continuer a faire de
cet événement qui se déroule dans la capitale
du pays une grande réussite et une journée
inspirante pour tous ceux qui y participent.

Au nom de tous ceux qui considérent qu'un
fauteuil roulant est un symbole de liberté, et
non de contrainte, merci.

['honorable Vim Kochhar,

Sénat du Canada,

Président, Canadian Foundation for
Physically Disabled Persons
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By Phil Trinh

g On The Hill!

“What we had to do was raise some prize money, invite the best racers in the world and let
them loose in front of one of the most highly secured places in the country (Parliament Hill).”

Vim Kochhar, Rolling Rampage Founder and CFPDP Founding chair

olling Rampage founder and Canadian
R Senator, Vim Kochhar, was ecstatic but
nervous on the morning of April 14,
2011. The Rolling Rampage, an event that pro-
motes awareness of disabled athletes, took
place outside of Toronto for the first time ever
and on the front steps of Parliament Hill in the
Nation’s Capital — Ottawa, ON.

After 5 years of success in Toronto, Senator
Vim Kochhar and the Canadian Foundation for
Physically Disabled Persons (CFPDP) decided
that it was time to spread the good intentions
of events like the Rolling Rampage to other
parts of Canada. Ottawa, the second-largest
municipality in Ontario and the nation’s capi-
tal, seemed like the natural destination for the
Rolling Rampage.

“What we had to do was raise some prize
money, invite the best racers in the world and
let them loose in front of one of the most high-
ly secured places in the country (Parliament
Hill). My first reaction was, ‘This is going to be
hectic!” But as the planning progressed, the
event started to come together and before you
knew it, it was event day,” says Senator Vim
Kochhar.

Canadians from coast-to-coast are generally
unaware of the intricacies and the commit-
ment involved in the sport of wheelchair road
racing. As the Rolling Rampage took place in

Continued on page 8

Phil Trinh (left) with Senator Vim Kochhar (right)

at the Rolling Rampage on the Hill on April 14, 2011
Phil Trinh (gauche) avec le sénateur Vim Kochhar (droite)
a la Déferlante roulante sur la colline le 14 avril 2011.

i 4 -!'-_ 7 —— = ;
Canada’s Own Josh Cassidy, first overall in Men's
10K race. Le Canadien Josh Cassidy, qui a

terminé premier au classement général dans
la course de 10 km du coté des hommes™ e T ———

June/Juin 2011 WhyNot.
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A special thank you
Un merci spécial

The Rolling Rampage would like to thank and recognize the Parliament Hill staff
for their co-operation, patience, and hard work when co-ordinating the Rolling

Rampage on | . Without the knowledge and dedication of these individuals, the
Rolling Rampage on the Hill would not have been success.

Parliament Hill is one of the most secure and prestigious places in Canada.
The staff play an essential role — representing and maintaining Canada’s symbol
of democracy.

L'équipe du « Rolling Rampage » aimerait remercier le personnel de la Colline
parlementaire pour sa collaboration, sa patience et son travail acharné
relativement a la coordination de I'événement Rolling Rampage sur la colline.
Sans les connaissances et le dévouement de ces individus, la course Rolling
Rampage sur la colline n'aurait pas pu étre un succes.

La Colline Parlementaire est I'un des endroits les plus sécuritaires et les plus
prestigieux du Canada. Son personnel joue un role essentiel, celui de représenter
et de préserver lesymbole de la démocratie canadienne.
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The worlds fastest athletes on wheels line up to
start the first ever “Rolling Rampage on the Hill”

Les athletes en fauteuil roulant les plus rapides du
monde sont préts a commencer la toute premiére «
Déferlante roulante sur la colline du Parlement ».
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Marianne Maiboll (Denmark) prep:
for the start of the Women's 10K rac

P Y —
Marianne Maiﬁl (Denmark) se

prépare a la course de 10 km du
€0té des femmes.
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Devaler Ia Colline!

Par Phil Trinh

« I nous fallait amasser de I'argent pour les prix, inviter les meilleurs athlétes du monde et les laisser
prendre leur élan devant 'un des lieux les plus sécuritaires du pays (la Colline du Parlement). »
Vim Kochhay, fondateur de la Déferlante roulante et président fondateur de la CFPDP

im Kochhar, fondateur de la Déferlante

l/ roulante et sénateur canadien, était

exalté mais nerveux le matin du 14

avril 2011. La Déferlante roulante, événement

qui vise a sensibiliser la population a la réalité

des athletes ayant un handicap physique, quit-

tait Toronto pour la toute premiere fois et

venait s'installer devant la Colline du
Parlement de la capitale, a Ottawa.

Apres cinq années de succes a Toronto, le
sénateur Vim Kochhar et la Canadian
Foundation for Physically Disabled Persons
(CFPDP) ont décidé qu’il était temps de
partager les bons moments avec d’autres
régions du Canada. Ottawa, la deuxiéme ville
en importance de 1'Ontario et la capitale du
pays, semblait étre la destination tout indiquée
pour la Déferlante roulante.

« I nous fallait amasser de I'argent pour les
prix, inviter les meilleurs athlétes du monde et
les laisser prendre leur élan devant I'un des
lieux les plus sécuritaires du pays (la Colline du
Parlement). Au début, je me disais “Ce sera la
folie!”, mais tous les détails se sont réglés pen-
dant la planification et, en moins de temps qu'il
n’en faut pour le dire, le jour de la course était
arrivé », a expliqué le sénateur Vim Kochhar.

Les Canadiens d'un océan a I'autre ne sont
généralement pas conscients de la complexité
de ce genre de course en fauteuil roulant sur

route ni de la volonté nécessaire pour prati-
quer un tel sport. Plus de 3 000 personnes sont
venues assister a la course d’Ottawa et, pour
bon nombre d’entre elles, ce fut I'occasion de
goliter pour la premiere fois a ce genre de
course. Déplacer 'événement a Ottawa a été
un excellent moyen de faire croitre et vivre les
sports de haut calibre pour les personnes
handicapées.

Un probleme dans le mouvement para-
Iympique est 'absence de compétition entre les
Jeux paralympiques et les coupes du monde.
Avec le prix de 30 000 $ fourni par la Banque
Scotia, « La Déferlante roulante sur la Colline » a
été pour les athletes handicapés de haut calibre
I'occasion de participer a une compétition. «
Grace au soutien des commanditaires comme la
Banque Scotia, nous avons pu offrir un prix con-
sidérable aux athlétes et ainsi favoriser la crois-
sance de ce sport tres gratifiant et tres divertis-
sant », a expliqué le sénateur Kochhar.

La Canadian Foundation for Physically Dis-
abled Persons et le sénateur Vim Kochhar esti-
ment qu'il serait bien que la Colline du
Parlement accueille de nouveau la Déferlante
roulante 'année prochaine, en 2012. « Ottawa
a tres bien accueilli 1a Déferlante roulante. On
peut sans nul doute dire que 1'événement s’est
taillé une bonne place dans la ville », de con-
clure le sénateur.
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Rolling Rampage Women's 10K
winners (from left) Jessica Galli,
Diane Roy, and Keira Frie are
congratulated by (from left) Senator
Vim Kochhar, Senator Con Di Nino,
and Senator Jim Munson

Rolling Rampage Men's 10K
winners (from left) Kurt Fearnley,
Josh Cassidy, Denis Lemeunier are

congratulated by (from left) Senator
Vim Kochhar, Senator Con Di Nino,
and Senator Jim Munson

Les vainqueurs de la course de

10 km de la Déferlante roulante du
0té des femmes (a partir de la
gauche) Jessica Galli, Diane Roy et
Keira Frie font l'objet de félicitations
de la part (a partir de la gauche) des
sénateurs Vim Kochhar, Con Di Nino
et Jim Munson.

Les vainqueurs de la course de 10 km  §

de la Déferlante roulante du coté des
hommes (a partir de la gauche) Kurt
Fearnley, Josh Cassidy et Denis
Lemeunier font I'objet de félicita-
tions de la part (a partir de la
gauche) des sénateurs Vim Kochhar,
Con Di Nino et Jim Munson.

Rolling Rampage Men’s 10K winners (from left)
Kurt Fearnley, Denis Lemeunier, and Josh Cassidy -
are congratulated by (from left) Senator Vim
Kochhar, Senator Con Di Nino, Senator Jim
Munson and Senator Joyce Fairbairn

Continued from page 5

the nation’s capital, over 3,000 people were in
attendance and many received their first taste
of wheelchair road racing. Bringing the sport to
Ottawa was a great way to promote the contin-
ued growth and viability of elite sports for peo-
ple with disabilities.

An ongoing problem for the Paralympic
movement has been the lack of competitive
opportunities for athletes in the off years
between the Paralympics and the World Cup.
The Rolling Rampage on Parliament Hill was
able to create a competitive atmosphere for
elite wheelchair athletes with a $30,000 prize
purse, provided by Scotiabank. “Thanks to the

Les vainqueurs de la course de 10 km de la Déferlante~
2! roulante du coté des hommes (a partir de la gauche)
_ Kurt Fearnley, Denis Lemeunier et Josh Cassidy font

l'objet de félicitations de la part (a partir de la gauche,
du sénateur Vim Kochhar, du sénateur Con Di Nino, du
~ sénateur Jim Munson et de la sénatrice Joyce Fairbairn.

support of sponsors like Scotiabank, we were
able to provide an attractive prize purse to
these athletes and thus able to continue the
growth of this highly rewarding and entertain-
ing sport,” says Kochhar.

The Canadian Foundation for Physically
Disabled Persons and Senator Vim Kochhar
believe it would be ideal to host the Rolling
Rampage on Parliament Hill again next year in
2012. “Ottawa was incredibly receptive to the
Rolling Rampage. I think you can safely say the
Rolling Rampage has established a real
foothold in the city of Ottawa,” concludes
Senator Vim Kochhar.
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